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fftr/avni zbor. 
Z D u n a j a , 26. novembra. 

Ciril-Metodova slavnost pa „Klagenfurterica". 
V „Sloveucu" in „Slov. Narodu" stala jo 

23. t. m. med domačimi novicami opazka glede po-
ročila o Ciril-Metodovi slavnosti, ki se od besede 
do besede n a h a j a tudi v „Miru" due 25. t. m. V 
dotičnem dopisu iz Celovca se trdi, da skuša uradua 
„Celovčankau cesarjevo slavnost smešiti, ki jo pre-
drzno imenuje takozvano cesarsko slavuost, in da 
jo zlasti bode dramat ični pr izor : „Ali smem Slo-
venec bi t i?" Predstavl ja joče gospode hoče g lumačem 
pr imer ja t i in jih s tem deloma smešiti, deloma 
ovaditi. »Slovenski Narod" imel je 24. t. m. po-
seben uvoden č lanek: „Apel do slovenskih državnih 
poslancev", v katerem pravi, da je ostra interpela-
cija tu na mestu. Že po prvem naznanilu naših 
listov pobrigali so se slovenski državni poslanci za 
dotično poročilo v koroškem vladnem listu, ali so-
dili so, da „Slovenčev" in ^Narodov" vrednik na j -
brže nista brala opazke v „Klagenfurter Ze i tung" , 
nad katero se celovški dopisnik tolikanj izpodtika, 
in da je najbol je reč pustiti pri miru. So li prav 
imeli ali ne, na j sodi slovensko občinstvo samo, 
kateremu v ta namen podamo dotično poročilo 
u radne „Klagenfur te r Zei tung" z dne 18. nov. t. 1. 
Glasi se tako- le : 

„Die sogenannte Kaiserfeier des slovenischen 
Schul-, vulgo Cyrill- und Method-Vereines am 
14. d. M. ha t — wie uns geschrieben vvird — 
eineu vvahrhaft gliinzenden Verlauf genommen. Aus 
dem J a u n - und Rosenthal , aus Krain und Steier-
mark vvaren Vertreter erschienen, um in edlem 
Wet te i fe r Theii zu nehmen au dem „hochpatr iot i -
s chen" Fes te . Auf die Enth i i l lung des Einspielers-
Deukmals im Fiedhofe zu St. Ruprecht , welche sich 
zu einer imposanten Todtenfeier gestaitete, tolgte 
der zweite Theii des Fes tes im Hause des katholi-
schen Gesellen-Vereines. Die Glanznuminer des Pro-

g r a m m e s bildete das allegorische Bi ihnenspiel : 
„Darf ich ein Sloveue se in?" Der Triiger der 
Hauptrol le war I lerr Gymnasialprofessor S., welcher 
die Ti telfrage mit einer unvergleichlichen Seelen-
wiirme zum Vortrage braehte. Es war nur zu 
vvundern, dase die Hiilfte der mitwirkenden Herren 
die Aufgabe hatte, der Friedensliebe des Bittstellers 
zu vviderstehen und mit „Nein" zu s t immen. Zum 
Schlusse sei noch ein ganz specieller Dsnk ausge-
sprochen dem Fraule in S. fiir die entziindend schone 
Darstel lung der „Austr ia" und far ihre schauspie-
lerischen LeistUngen, dem hochvvurdigen Herrn 
Stadtpfarr-Caplan T., sovvie dem Schriftsetzer I le r rn 
Meblsack." 

Uradni koroški list je sicer že dostikrat pokazal 
svojo mržnjo do slovenskih prebivalcev in n j ih naj-
pravičnejših zahtev ter zlasti letos z nekako zado-
voljnostjo razglašal izjave občinskih zastopov in 
kra jn ih šolskih svetov zoper slovenske državne po-
slance, ki za slovenske otroke zahtevajo slovenske 
ljudske šole; ali v prej omenjenem spisu takega 
žal jenja ue vidimo, in ostra interpelacija v državnem 
zboru bi imela ravno nasprotni vspeh. Ako bi se 
tudi izpodtikali nad besedami „sogenannt" in „hoch-
patr iot isch", češ, da ste pisani v smešnem ali zbad-
ljivem pomenu, da se prav tehtno tudi nasprotna 
trditev zagovarjat i ; in ker pisatelju ne vidimo v 
srce, mu nič kaj ne moremo, ako pravi, da ni imel 
nobenega slabega namena, zlasti takega ne, kakor 
mu ga od nekater ih s t rani podtikajo. Zdaj na j pa 
vsak čitatelj sam prevdarja , kako bi interpelaciji 
zastran omenjenega članka „Klagenfur ter ice" od-
govarjal , ako bi bil on minister, in bi li mar tak 
odgovor res kaj koristil, ali ne bi marveč škodoval 
naporom slovenskega naroda na Koroškem ? Mi-
nister Taaffe bi ng imel samo navadnega izgovora, 
da ni on vrednik uraduih listov in da ne morejo 
n jega odgovornega delati za vsako napako ali breztakt-
nost kakega uradnega lista, ampak z nekako slastjo 
bi lahko kazal na druge stavke omenjenega spisa, 
katerim nepristranski čitatelj ne more podtikati ni-

kakoršnega zbadanja slovenskega naroda, ampak j im 
mora marveč priznavati izvanredco in v „Celovčanki" 
dozdaj Še nezaslišano dobrohotnost . Ne gre torej 
zaradi vsakega krika, da tii ali tam gori, precej plat 
zvona biti iu državne poslance poživljati, naj hi te 
gasit z ostro interpelacijo v državnem zboru. P re j 
se je treba prepričati, ali res gori, ali pa dotični 
krik morebiti ni navstal vsled kake neljube pomote. 

Vojaški zakon. 
Vojui odsek ima danes zvečer sejo, da odobri 

poročilo. Pr ihodnj i teden se utegne o njem pričeti 
razprava v državnem zboru, in ni dvoma, da bode 
novi zakon sprejet s potrebnima dvema t re t j inama 
glasov. P r e d 10 leti so se levičarji upirali podalj-
šanju vojaškega zakona za novih 10 let, in desnica 
je tedaj zmagala le s pomočjo nekaterih levičarskih 
poslancev, ki se iz višjih ozirov uiso mogli upirati . 
Levičarji so spoznali, da so se bili s tem ravnan jem 
silno zamerili navzgor, in ker je prvi pogoj, 
ako hočejo priti kedaj na krmilo, da v višjih krogih 
ne dvomijo nad njihovim patri jotizmom, prišli so, 
kakor piše graška „Tagespost" 24. t. m., k b o l j -
š e m u s p o z n a n j u in bodo glasovali za novi 
vojaški zakon. 

Podraženi premog. 
Kako pa pride premog v poročilo iz državnega 

zbora, u tegne kdo vprašat i? Cisto naravno; poslanec 
S i e g ra u n d je v petek v državnem zboru stavil 
interpelacijo do kupčijskega ministra, v kateri toži 
da imajo državne železnice premalo železniških 
vozov za prevažanje premoga, ki ga je začelo zarad 
tega v nekaterih kraj ih tako primanjkovati , da si 
ga morajo drugje naročati in se je vsled tega zdatno 
podražil. Res mu je cena na Dunaj i poskočila za 
4 kr. pri metričnem centu. Ali denašnja „Sonn-
und Montagsze i tung" ima članek, v katerem trdi, 
da se premogova cena ni podražila zarad poman j -
kanja vozov, ampak ker so se posestniki dotičnih 
jam med seboj pogovorili, da s ceno poskočijo. Ako 
bi premog zastajal pri j a m a h , moral bi vsaj t am 

LISTEK. 

Dve prijateljici. 
(Iz ruščine poslovenil Iv. S tek lasa.) 

Huzarski polk, pri katerem sem služil, bil j e 
vmeščen leta 1792 v iztočni Rusiji in moj eskadron 
v malem mestecu, ki je bilo lastnina knezov L . . . 
Oba sta bila oženjena ter živela na očinskem po-
sestvu. Ljubeznj ivost , gostoljubnost, pri jaznost so 
bile lastnosti kneževske obitelji. 

Od vseh častnikov mojega eskadrona so mene 
najbol j cenili, ter sem se v treh tednih skoraj po-
polnoma vdomačil. Obe knjeginji ste bili l jubeznjivi 
domačici, a kar se tiče lepote, ni j ima bilo para na 
daleč. Složni ste bili kakor pravi sestri, kar je dan-
danes prava redkost, da se svakinji v isti hiši lepo 
razumete . N j u n a temperamenta sta bila sicer raz-
lična ali zložna; Josipina, soproga starejšega brata, je 
bila mirne in hladne čudi, Kažimira, soproga mla j -
šega brata , pa živahue in nagle. 

Jos ipina se je često z menoj zabavala in večkrat 
je znala pripovedovati o n junem prijateljstvu, katero 
ju na Čuden način veže. L judje govore, da živive 
kakor dve sestri, ali to ni pravi izraz; jaz imam tri 

sestre, vse tri l jubim, ali ljubezen do Kazimire je 
čisto nekaj drugačega. Ko sem prvikrat Kažimiro 
zagledala, porodilo se je v meni čuvstvo, kakor da 
manjka moji sreči ona, po kateri sem večkrat kakor 
v tmini h repene la ; in čeravno sem jo takrat še lo 
prvikrat videla, mogla bi priseči, d& mi je poznato 
n jeno lice, kakor tudi glas že od poprej, ter da sve 
že zdavnej skupaj živeli. Ka j ne, to je nekaj čud-
n e g a ? Ali pa ni to še bolj čudno, da je čutila tudi 
Kažimira ista čuvstva, k o j e mene prvikrat opazila? 
Recite tedaj , ako morete, da ne obstoji neka pri-
vlačljiva sila na svetu! 

Večkrat se je dogodilo, ko sem jo hotela s čim 
iznenaditi — kaj se je zgodilo? Ravno tisto je tudi 
Kažimira za mene pripravila. Nikdar še nisve bili 
ena od druge ločeni, pa mislim, da bi bila ločitev 
za naju največa nesreča. 

In vendar bi se moglo to lahko zgodit i ! E n a 
bi mogla umreti , niti poslovivši se od druge . . . . 
O h ! Vi si ne morete niti misliti, kako me ta misel 
muči . Zavarovali sva se sicer, nadal ju je Jos ipina s 
smejočim in žalostnim glasom, za ta slučaj . Zava-
rovali? P a kako? Prisegli sva si, ko bi ena ali d ruga 
umrla — brez znan ja druge — da se potem mrtva 
živi prikaže. Ste li dobro premislili, da ta zagovor 
od vaju ne odvisi? O seveda eve! Saj se navadno 

govori, kar se izpolni tukaj na zemlji, to se izpol-
n ju je r večnosti in pogodili sva se tako. Pogodilij? 
Da, pogodili. In naj ina prisega ima svojo vred-
nost samo na toliko, kolikor je mogoče; „nous avons 
jure jusqu ' aux bornes du possible" (mi imamo pravo 
do skra jn ih mej) . Ko je bila to francosko rečenico 
izgovorila, nasmejal sem se temu otročjemu naumu. 
Oh milostiva gospa, vidi se, da pravniška pravila 
dobro poznate. Da, da, samo se Vi smejite. J az 
sem popolnoma prepričana, če umre ena od na ju — 
odeljeua, da bodeve ob enem umrli ali se pa pred 
smrt jo videli. 

Soprog Kažimirin je bolehal več let na kro-
nični bolezni, iu akoravno so se trudili najboljši zdrav-
niki, vendar se j e bilo bati, da se bode izcimila iz 
tega nevarna bolezen; vsled tega je bilo po nasvetu 
zdravnikovem še edino sredstvo podati se v Pariz k 
glasovitemu zdravniku F r a n k u . Kako težka je bila 
ločitev obeh knjeginj , ali kaj se hoče, ko ju dolž-
nost veže. P r i odhodu se še spomnite svoje prisege 
ter si obljubite vsak dan eua drugi pisati. 

Na pismo Kažimirino iz Pariza se Jos ip ina 
strašno vznemiri . Francoska revolucija je dosegla 
svoj v rhunec , čeravno ji je Kažimira pisala — mi 
kot tujci moremo mimo živeti, nas vse na miru 
pusti. To pa Josipine ni moglo umiriti. Čas je po-



cenejši biti, kakor je bil. Ali tudi tam, kjer ga kop-
ljejo, poskočila mu je cena za 4 pfenige od stota, 
kateri pa do Dunaja narastejo na 4 krajcarje . Da 
pr imanjkuje železničuih vozov, je le prazen izgovor 
in pretveza, s katero hočejo premožni velikaši opra-
vičevati svojo dobičkarijo. 

Obresti v socijalneni oziru. 
YT. 

S tem, mislim, sem dokazal protinatornost vseh 
obres t i , velikih in malih. Zdaj bi pa rad u g o -
v o r o m odgovarjal, ali tukaj bo pa križ in sicer 
zategadelj, ker tacih ugovorov med nami ni ali vsaj 
jaz j ih še nisem slišal. L jud je so na obresti zdaj 
tako navajeni kakor na jabolka, da vedno le doli 
padajo . Nihče nikdar ne premišlja, zakaj jabolko 
z drevja ne gre nikdar navzgor, in tako si tudi 
nikdar nihče glave ne ubija, so li obresti potrebne 
ali ne. L j u d j e so popolno pasivni v tej zadevi; 
obresti niti ne zagovarjajo, niti j im ugovarjajo, le 
plačujejo j ih neradi in težko. A s tem, kako bodo 
obresti o obroku mogli plačati, si pa pač celo leto 
glavo belijo. 

A v liberalnih oziroma v kapitalistiških na-
rodnogospodarskih krogih se dobi pa veliko ugo-
vorov zoper natorni in cerkveni nauk o obrestih. 
Večino teh ugovorov sem imel v mislih, ko sem 
pisal o nenatornosti obresti, o namenu denar ja in 
o čistem dobičku, ali nekatere ugovore je morebiti 
t reba še posebej omeniti. 

Ugovor : Svet brez lihve ne more obstati, zato 
mora jo obresti dovoljene biti. Skoraj vse razmere v 
prometu imajo podlago v posojilu. Skoraj vsak, kdor 
kako kupčijo začne, jo začne z izposojenim blagom. 
Skoraj vsaka trgovska hiša jeml je na posodo, da bi 
si trgovino zvišala. Skoraj vsaka d ržava , skoraj 
vsaka občina si išče na posodo. A denar ja noče 
nihče posoditi brez obvesti. Ko bi se obresti od-
pravile, bi ves promet zastal in vse bi prišlo v naj-
večjo zadrego. Zato mora biti lihva. 

Odgovor : Omenil sem, da v srednjem veku ni 
bilo *) obresti iu se je svet vendar dobro počutil, 
ker je toliko puste zemlje obdelal in n a m toliko 
umetnos tn ih spominkov zapust i l ; in pozneje bom 
dokazal, da tudi mi moremo, sicer ne naenkrat , po 
revolucij i , ampak p o l a g o m a , po socijalni reformi 
priti do tacega s tanja , da ne bo treba obresti pla-
čevati. Vzrok, da mora lihva biti, ni torej v sve-
tovnem redu, ampak kje drugod. L jud je so trdo-
srčni, brez l jubezni. Ko bi imeli l judje ljubezen do 
bl ižnjega in ko bi bili naši zakoni sestavljeni vsaj 
na podlagi na tornega prava, bil bi promet veliko 
boljši in reelnejši, in lihve bi ne bilo treba.2) 

J) Res je bilo večkrat prepovedano od cerkvene oblasti 
kot krivično in pregrešno jemati obresti, in krivovercem šteli 
so one, ki so obresti dovoljene in opravičene učili. Vendar 
skoraj vsi cerkveni občni zbori od III. lateranskega (1179) do 
V. lateranskega (1512) so imeli opraviti s to reejo Ti ukazi 
so tako sostavljeni, da se laliko bero med vrstami, kako zelo 
so bile obresti razširjene. S kratka: Cerkev je bila v srednjem 
veku zoper obresti, a odpraviti jih ni mogla. Op. vred. 

2) Kako pomenljiva je ljubezen v socijalnem življenji, je 
reč dovolj znana, četudi premalo rabljena; vendar obresti niso 
pregrešne v prvi vrsti, ker so proti ljubezni, ampak ker so zoper 
p r a v i c o . Op. vred. 

Ugovor : Lihva pa vendar marsikaj dobrega 
stori. Brez n je bi so marsikaka cerkev, šola ali 
dobrodelni zavod no mogel napraviti in kolikokrat 
pomaga revežu iz največje zadrege 1 

Odgovor : Ko bi bili l judje pobožni, bi potreb-
nemu z veseljem radi pogojevali brez obrest i ; ker 
pa niso, mora šo cerkev pasti l ihvarjem v roke, ako 
si hoče potrebnih cerkva preskrbeti . Koliko cerkva, 
se ne more zidati ali popraviti, koliko dobrodelnih 
zavodov mora ječati pod težkim dolgom, ker se ne 
more denar brez obresti dobiti na posodo.1) Tedaj 
j e faktum, da lihva dobrega ne pospešuje, ampak 
je velikoveč zadržuje. In vendar se lihva hoče ime-
novati l jubezen! Ta ljubezen je še slabejša od cest-
ninarske, ker cestninarj i so vsaj cestninarjem poso-
jevali brez obresti. Lihvarsko ljubezen do revežev 
nam pa najlepšo opiše sv. Ambrož tako-le : To jo 
tedaj vaša dobrotljivost, vi bogatini. M a n j daste, 
več zahtevate. To je vaša humannos t , da tačas odi-
rate (spolietis), ko pomagate. Se celo revež vam 
mora biti vir za dobiček. Ubogi dolžnik vam mora 
dati, kar ima, in vi ga silite k temu. Njemu ne 
ostane nič za življenje; on nima kaj jesti, a obresti 
mora plačati. 

Ugovor : Dolžnik pridu sam na posodo prosit, 
oa sam ponuja obresti in j e zelo vesel, če dobi na 
posodo. Tedaj j e lihva gotovo dobrota. 

Odgovor : V obleganem mestu bi l judem pošel 
živež. Oče, kateremu se njegova gladila družina v 
srce smili, bi šel k mesar ju in rekel : vem, da imaš 
še kaj smradljivega mesa, daj mi ga jedno kilo, 
dam ti rad pet goldinarjev. Mesar bi ga mu dal, 
in oče bi se vesel vrnil domov. Se li iz tega sme 
sklepati, da je smradljivo meso pripravno za člo-
veško jed, oziroma dobrota za človeštvo ali da je 
oče za to vesel, ker je meso smrdelo? Nikakor ne. 
Iz tega, kar se v izjemi, posebno v sili godi, se ne 
sme sklepati na splošnje. Ko bi k tebi kdo po noči 
krast prišel, in bi ti vzel drobiž, ki si ga imel ua 
mizi, denar ja v miznici bi se pa ne pritaknil, bi te 
tudi veselilo? Človek se veseli malega zla, ker mu 
je veliko zlo pretilo ali pa ker misli z malim zlom 
odvrniti večje zlo. Oče bi se veselil mesa, ne pa 
smradu in bi veliko r a j e imel, ko bi smradu ne 
bilo. Tako se tudi človek, kedar j e v zadregi, ve-
seli, ako dobi obrestno posoji lo; pa veseli ga le 
posojilo, ne pa obresti in bi gotovo na j ra je videl, 
ko bi dobil posojilo brez obresti. Da so obresti za 
dolžnika dobrota, more si le upnik v svoji Ijubez-
njivi priprostosti domišljati .2) 

*) Po naši misli je tukaj odgrnena samo senčna stran, 
ker bo g. pisatelj moral podpisati tudi ta-le stavek: Koliko 
cerkva se more zidati, koliko dobrodelnih zavodov prosto dihati 
pod varno streho kapitala, ki nosi obresti! Op. vred. 

s) Je že taka na svetu, da imajo rože tudi trnje. 
Op. vred. 

Politični pregled. 
V L j u b l j a n i , 27. novembra. 

J S T o t r a n f e d e ž e l © . 
Buski profesor Lamanski j se je nedavno izjavil 

o razmerji mej Čehi in liusi. Češki slovstveni 
mesečni list .Osveta" mu odgovar ja : „Kakor hitro 

tekal. Eobespierre, Marat , Danton in stotine drugih , 
ki so predstavljali veliki narod, vabili so druge z 
lepa in grda na svojo stran ter so s takošno divjo 
druhal jo morili in požigali, držeči vse to za pravico 
in slobodo. In ta divja s o d r g a samih razbojnikov 
in krvnikov je predstavljala takrat francoski narod. 
Vse druge, ki so bili po svoji nesreči kaj več, skle-
nili so s svojim človekoljubnim orodjem .guil lot ino" 
spraviti s tega sveta. 

Vse to je brala Josipina v največem st rahu, a 
ko jo jo knez videl zamišljeno in žalostno, trudil se 
je, da jo s čim drugim zabava, ter je prirejal s i jajne 
svečanosti, razne zabave in koncerte. Na eni takih 
zabav opazim Josipino nenavadno otožno. — Kako 
ste ka j? Ste li zdravi? vprašam jo ter se vsedem 
zraven nje. Čemu to vprašanje? odgovori knje-
g in ja , kaj tako slabo izgledam? No, ako ste zdravi, 
morate mi dopustiti, da nobeden od pričujočih ne 
bode niti pomisli l , da ste vi domačica. Kaj ni li 
vse živahno v dvorani ! Tri mazurko so že odple-
sali . . . Sami starci se vrtč — vse pleše — a Vi? 
Vi tukaj sedi te! Bodite malo bolj veseli! Saj bodo 
še gosti mislili, da so Vam neugodni. 

P a d a je tudi t ako! Pust i te j ih, naj mislijo kar 
hočejo, jaz za ples nisem nocoj zavzeta! Kujeginja, 
Vi me plašite! Ste li morda neugodne vesti iz Pariza 

zvedeli? Ali niste že dolgo lista dobil i? — Ne eno, 
ne drugo. Danes sem dobila list od Kažimire poln 
veselih glasov; ona mi piše, da se ugodno zabava, 
da listovi vse prečrno opisujejo in da bode kralj na 
prestolu ostal; on je preveč dober, pa noče z oboro-
ženo silo nezadovoljnežev preganjat i , saj to tako dolgo 
ne bode trajalo, ker Francozi so sploh nestalni. Vrh 
tega ji je francoska kraljica, h kateri je vsak večer 
pozvana, pripovedovala, da je duša vstaje, grof Mira-
beau, pristopil k vladni stranki. Kar se pa drugih 
nezadovoljnežev tiče, ti se v Parizu sploh prezirajo. 
To je vse tolažljivo, ali še nikdar nisem bila tako 
žalostna, kakor danes. — P a kako se čut i te? Jaz 
sama prav ne vem! Ravno tako, kakor da mi kamen 
na srcu leži. Nekakšen s t rah me obsipa, nekaj me 
kar s t iska! Strahopetnost, otročari ja! bodete morda 
rekli. Ali kaj naj storim, ko mi je tako pri s r cu? 
Hliniti se, da sem vesela, to m o r e m ; ali to je vendar 
samo pri tajenje — prenavidanje. — To je hvale-
vredno, milostiva gospa, ali kakor sem rekel, posku-
site nekolikokrat plesati — morda Vam preide Vaše 
zdvojenje. Nato mi ona molče roko poda ter za-
pleševa ravno tako veselo, kakor drugi. 

(Konec prih.) 

se gre za politiko, vd vsak trezno misleči Čeh, da 
tu ue veže nič Čeha z Rusom. Prof. Lamanski j j e 
rekel po besedah : »Čehi so morebiti me j vsemi 
avstrijskimi narodi najzvestejši in najvnetejši Avstri-
jani ." To je res. Glede našega „panslavizma" velja 
prav dobro laška prislovica: »Conspiriamo ne! chiaro 
del sol" — naša zarota je prozorna kakor d a n ! 
Lamanski j priznava, da nas je osoda navezala n& 
Cislitvanijo. Čudimo se tedaj tem bolj, kako more 
pri vseh teh razmerah tako neprijazno in čmerno 
zreti na naše »avstrijstvo !" 

Zagrebški nadžupan Kovače vic je vsled 
znanega govora poslanca Vrbaniea tega pozval — 
na dvoboj. Priče so pa v soboto zvečer poravnale 
to zadevo s tem, da se je prof. Vrbauič v saborski 
seji izjavil: »Z motivacijo z dne 24. t. m. nisem 
hotel osebno razžaliti g. Kovačevica". 

Vnan je države. 
Srbske volitve volilnih mož vendar ue bodo 

imele zaželjenega vspeha za radikalce. Vlada je za-
prla 140 odličuih radikalcev, ker so izzivali nemire. 
Jetniki seveda niso mogli oddati svojih glasov na 
veliko radost vladnih kandidatov. „P. LI." je brzo-
javno poročal: Liberalna stranka bo imela le m a j h n o 
število zastopnikov v skupščini. Vlada bo imela 
močno stranko, ki bo v vseh važuih točkah soglasno 
postopala z naprednjaki . 

Bolgarsko sobranje je izvolilo proračunsko 
komisijo desetih članov, v kateri ni niti eden vladi 
nasproten poslanec. Opozicija in ž njo velik del pre-
bivalstva želi znižati državne izdatke, posebuo od-
praviti nekatere ne ravno nujno potrebne službe in 
vrediti previsoke plače častnikov in uradnikov. Po-
sebno častniki imajo še vedno iste dohodke, kakor 
nekdaj ruski vojaški učitelji. Za sedaj bo morala 
opozicija že še potrpet i , kajti komisija bo gotovo 
izpolnila vladi željo s tem, da jej ne bo nakopala 
nevolje častnikov — armade. 

S t a m b u l o v je vendar nekaj dosegel z veliko-
bolgarsko agitacijo v Makedoniji. »Presse" se 
poroča iz Londona : Tukajšnj im vladnim krogom ja 
došla iz Carjigrada vest, da je sultan pripravljen 
dovoliti spojitev v s h o d n e R u m e l i j e z B o l g a -
r i j o , ako se zaveže princ Ferdinand, da se enkrat 
za vselej odpove vsem nameram na Makedonijo. 
Treba je na vsak način počakati, da se konečno po-
trdi to poročilo, ki pa nikakor ni morebiti posebno 
neverojetno. 

V Franciji pridobiva Boulangerjeva stranka 
vedno več pristašev. Narod spoznava vendar pola-
goma, da so izraz i : »prostost, enakost in bratstvo" 
v liberalnem smislu le puhla fraza, da jih najbolj 
teptajo oni, ki jih največkrat oznanjajo svetu. 
Škandalozne pravde zadnjih let in konečno knjižica 
Nume Gillyja odpirajo narodu oči; posebno knjižica 
je izšla v pravem času, da dokaže, kako prav ima 
Boulanger, ko neprestano trdi, da so sedanje raz-
mere gnji le in se ne morejo vzdržati. Mnogo se 
govoriči, da se bo kmalu izvršil prevrat, ki bo 
pahuil Carnota s predsedniškega stola ter nan j po-
sadil — Boulangerja . Mogoče je vse ! 

„Frankf . Ztg." objavlja dopis iz belgijske 
prestolnice: »Sveta legija" bo odšla proti koncu 
januarija ali začetkom februari ja 1889 v Afriko, da 
pomaga zatreti kupčijo s sužnji ob Tanganyika-
jezeru. P redn ja straža desetih mož bo že poprej od-
potovala t jekaj. Mej mladimi možmi, ki so se dali 
vpisati v to vojno, je eden, ki je žrtoval iz lastnih 
sredstev za ta namen 10.000 frankov. Oddelek ob-
oroženih zamorcev — po številu okoli 30 — izvr-
šuje že ta plemeniti naiog ob Tangauyika-jezeru. 
Načelnik krdelu je stotnik Joubert , bivši častnik 
nekdanj ih papeževih Zuavov. Podružnice proti-
sužeujskega odbora se pridno snujejo po celi Belgij i ; 
tudi dohajajo denarna darila v obilni meri. 

Rumunsleo ministerstvo se je nastopno pre-
osnovalo: Teodor Rosetti, predsednik; Carp, zunanje 
zadeve; Stirbey, notranje zadeve; Vernescu, pravo-
sodje; Aleks Lahovary, državna posestva; Marghi -
loman, javna dela; general Mano, vojna; Majorescu, 
pouk; Ghermani , finance. 

Izvirni dopisi. 
Iz Prage , dne 18. novembra. [Konec.] Novi na -

mestnik Lobl je uradnik v pravem pomenu besede, in 
v obče hvali]o njegovo pravičnost in nepristranost , 
kakor talent njegov. Poljaki ga hvalijo kot nepri-
stranskega moža, pravičnega, previdnega in spretnega 
uradnika, kojega le neradi puste iz Galicije. Zatorej 
se položaj po odhodu grofa Schonborna na Mo-
ravskem ne bode obrnil na slabše za narodno s t ranko, 
ako je novi namestnik v istini takov, kakeršnega ri-
šejo brat je Poljaci. češka narodna s t ranka sodila ga 
bo po njegovih činih. In ker je Morava tri četrtine 
češka dežela in mora občevati z ljudstvom, umeti 
m o r a tudi č e š k i , od te zahteve ljud moravski ne 
odstopi, ker se ne da smatrat i za inferijorno pleme. 
Tukajšnj i češki listi so vsled tega imenovanja neko-
liko poparjeni in novega namestnika pozdravljajo re-
servirano, istotako češki listi na Moravskem, kakor 
»Illas", »Našinec", »Moravska Orlice", koja je »za-
dovoljna", in jedini „Illasy z l i ane" vzdihajo, rekoč : 



„ N e dtt se tajiti , da je to imenovanje nova prevara 
naših nadej ." 

Dn^ 10. t. m. prominol je v Rusavi pri Hole-
šovem (Mor.) župnik velečast. g. Danijel S l o b o d a , 
pisatelj in rodoljub slovaški. Sloboda spada k na j -
učeuejšim Slovakom, bodisi kot rastliuoslovec, mate-
matik ali geolog. Največje delo njegovo je »Rast-
linstvo", koje je izdala na svetlo češka Matica. V 
češki književnosti je ta knjiga neprecenljiva, pisaril 
je pa poleg tega tudi v mnoge druge časopise (»Zora", 
»Hrouka", Tydennik" in »Koleda"). Sloboda je bil 
člen avstr. meteorologične družbe, geologičnega drž. 
zavoda in mnogo druzih učenih druš tev; b i l j e de-
laven ves svoj vek iu budil Slovake z besedo in 
peresom. 

Ravno v sedanji dobi krutih mrazov, ko tisoč 
marlj ivih rok nima zaslužka in hrane, ko beda silno 
pritiska v nebrojne rodbine, koje morajo zaradi drage 
kurjave štediti na vse strani, ravno o tem času 
nastal je tu velikanski nedostatek oglja, in če bode 
šlo to tako dalje, kakor doslej, bode stolno mesto 
€eške , v obče blagoslovljeno s premogom, kmalu 
brez — premoga. Cena stotu je v dveh dneh po-
skočila za 4 kr. Mimogrede omenjam, da se je v 
poslednji dobi na Bavarsko izvozilo 40.000 vagonov 
premoga. Iz tega se uvideva, zakaj so premogova 
skladišča na Češkem skoro — izpraznjena. 

Slovstvo. 
D r o b t i n i c e . 

(XXII. letnik. Vredil dr. Frane Larnpe, profesor bogoslovja, 
vodja Marijanišča. Izdala »Katol. družba. ' V Ljubljani 1888.) 

(Konec) 

Slede še štirje krajši spisi jako primerno od-
brani . Zakl jučuje pa ta oddelek (menda vrednikov) 
spis naslovljen: »Očetov praznik", v katerem se spo-
min ja zlate maše za »Katoliško družbo" in druge 
zavode prezaslužnega g. prošta A. Jarca . 

Priobčen je v spisu tudi slavnostni govorček, 
v katerem je deček-s i rota poveličal večer zlatomaš-
uikovega dne vpričo obilno zbrane množice v »Ma-
ri janišči" , deškem sirotišči »Vincencijeve družbe." 

Kje čuti g. vrednik in vodja »Marijanišča" po-
sebno potrebo, naznanil je ua zadnji strani v t r o j n i 
p r o š n j i . 

Z ozirom oa pričujoči sestavek naj sledi tii do-
slovno prepisana prva p rošn ja : Vrednik »Drobtinic" 
prosi slovenske pisatelje, na j ne prezrejo tega gla-
sila, ki je častitljivo po svoji starosti in koristno po 
svojem namenu. Da imajo primeren prostor v našem 
slovstvu, to kaže ta letnik. Na j blagovoljno pripo-
morejo vredniku, da bodo »Drobtinice" leto za letom 
boljše, kratkočasuejše pa tudi poučnejše. H krati pa 
tudi prosi vrednik, da bi vneti rodoljubi storili ka j 
po svoji moči za razšir janje te knjige, da bi se 
pridno nakupovala zlasti po knjižnicah in prodajala 
našemu čitajočemu narodu. Gospodje duhovski bra t je 
se bodo pač ozirali ua to prošnjo in olajšali oskrb-
niku »Drobtinic" težavno delo. 

V drugi prošnji želi g. vrednik obilnega pri-
stopa h »Katoliški družbi za Kranjsko". (Letnine jo 
1 gld. 20 kr.) Tret ja prošnja pa priporoča v dobro-
delno podporo deško sirotišnico »Mari jamšče". Ce-
sar jeva 401etnica je res ugodna prilika, da se toliko 
obilneje stekajo mili darovi za ta prekoristni ustav. 

Naposled še nekaj splošnjega o pisavi. Jezik je 
v vsej knjigi domač, poljuden, neprisiljen. In kar 
se bo v dandanašnj i pisavi moralo že prištevati skoraj 
izjemam, je, da se je v tej knjigi oziralo dosti bolj 
na enklitike (»naslonice" ; Suman ;) kot je to sedanje 
dni običajno ne le v navadnih časopisih, marveč 
tudi v leposlovnih listih in znanstvenih knj igah. 
Seveda je tudi v »Drobtinicah" tii pa tam zavoženo. 
Toda kdo ne ve, koliko vpliva to na človeka, ako 
dan na dan čita napačno uvrščene besede in nepra-
vilne stavke? Kako lahko mu kaj tacega preide 
stalno v uho in pero! 

Dovoljeno naj mi bo navesti le nekatere izglede. 
S t r . 154 č i t am: »Vse katoliške družbe napravile so 
posebne slovesnosti", pravilno : „Vse katoliške družbe 
so napravile" itd. Stran 15S: »Rokodelci bili so 
sužniki" . P r a v : »Rokodelci so bili sužniki". 
V z r o k : Ce subjekt začenja stavek, bodisi, da 
j e subjekt sam, ali pa ima Kak pridevek (adjektiv, 
opozicijo, genitiv ali sklon s prepozicijo), takrat sledi 
glagol (particip pret.) kmalu za njim kot predikat, 
enklit ika pa stopi za subjekt pred glagol. Str. 9 7 : 
»Ker so bogoslovci svoje šole imeli, je zahajal" . 
P r a v : »Ker so imeli bogoslovci svoje šole, zahajal i 
j e " . Vzrok: Če je odvisni stavek spredaj in nista ! 

vezana po nobeni vezi, rabi se enklitika v odvisnem 
po pravilih odvisnega stavka (to je biti mora pred 
glagolom), v glavnem pa stopi na prvo mesto naj-
važniša beseda, večjidel glagol, ker je subjekt že 
omenjen, nikdar pa enklitika ne sme biti prva be-
seda. (Gl. »Programm des k. k. Gyrnn. zu Rudolfs-
werth. 1867. Pravila za- pisavo, sestavil P . Ladislav 
Hrovat .") Napačni so torej stavki (str. 122) : »Le 
jedno leto učil se je tu bogoslovja. Volja božja od-
ločila mu je Rim". Tako tudi (str. 286) : »Ko je 
sodnijski predsednik izgovoril besedo: neumrjočnost 
duše, sem ga vprašal;" in še drugi . 

P a naj končam in postavim v sklep oziraje se 
na vse do sedaj povedano besede I loraei jeve: 

„Ubi plura nitent, . . . n o n ego paucis 
OfTendar maculis, quas aut incuria fudit, 
Aut humana parum cavit natura." 

T. B. 

Dnevne novice. 
(Umrl) je v P r a g i dne 25. t. m. po dolgi 

bolezni bivši naučni minister Josip J i r e č e k . Rodil 
so je dne 9. oktobra 1825 v Visoki Muti na 
Češkem, dovršil šole v Pragi , stopil I. 1850. kot 
uradnik v naučno ministerstvo, bil 1. 1871. naučni 
minister v Hohenvvartovem kabinetu ter po odstopu 
tega ministerstva živel v Pragi . Leta 1875. je bil 
imenovan predsednikom češke akademije znanosti, 
1878 je bil izvoljen v deželni, 1879 v državni zbor. 
Jireček je bil učenjak prve vrste ter plodovit pi-
satelj na zgodovinskem in leposlovnem polji. Spisal 
je več temeljitih spisov o rusinskem in češkem je-
ziku in slovstvu. V nemškem jeziku je spisal naj -
boljši zagovor pristnosti »Kraljedvorskega rokopisa". 
Sin njegov, Konstantin Jireček, sedaj profesor na 
češkem vseučilišči, je bil 1881 do 1882 bolgarski 
naučni minister . 

(Pogozdovanje Krasa . ) Z Dunaja se poroča, 
da pripravlja vlada novelo k melioracijski postavi, 
ki bo obsezala tudi pogozdovalna dela na Krasu in 
zvišala državni donesek na 50 odstotkov. 

(Katol iška družba) bo imela jutri v sredo dne 
28. t . m. v društvenih prostorih prvo običajnih 
zimskih vsakotedenskih predavanj. Začetek točno 
ob 7. uri zvečer. Predavalo se bode odslej vsako 
sredo. 

(Gledišča in cesar jeva š t i r ideset letnica.) Ravna-
teljstvom dunajskih gledišč se je naznanilo, da cesar 
želi, na j se povodom vladne 401etnice ne prirejajo 
slavnostne predstave v glediščih. 

(»Slovenski p r a v n i k " . ) Vredništvo tega lista 
naznanja , da bo prihodnja številka zaradi sestav-
ljanja kazala izšla okoli 15. dne deeembra t. L ; s 
to številko bo list prenehal izhajati . 

(Slovensko gledališče.) V nedeljo se je pred-
stavljala jako gladko burka »Gosi in goske". Stra-
šilo iz Pariza je kaj spretno predstavljala gdč. 
Z v o n a r j e v a ter nas spomnila marsikatere pre-
tirane dame, ki vse nd-se navleče, da posnema naj-
novejšo modo. G. B o r š t n i k , gdč. G o s t i č e v a in 
g. K o c e l j igrali so izborno. Tudi gg. D a n i l o , 
V e r o v š e k , S l a v k o iu P e r d a n ugajali so ob-
činstvu vrlo dobro. Gdč. S l a v č e v a in g. L o v š i n 
sta sposobna igralca, a o zadnjem posebno moramo 
omeniti, da je kretanje njegovo večkrat prisiljeno, 
često nenaravno. Gledališče je bilo slabo obiskano, 
čemur je menda nekoliko kriv naslov igri. Res, da 
je v igri mnogo resničnega, kar ne ugaja ženskemu 
spolu. A zakaj se ne bi tudi javno grajale in šibale 
mnoge razvade sedanjega časa? 

(Trgovinsko ministerstvo) dalo je gosp. baronu 
R i t t e r j u v Gorici dovoljenje tehničnih priprav za 
lokalno železnico iz Gorice skozi Volčjo Drago, Pr-
vačino, Doruberg in Batuljo v Ajdovščino. 

(Za slovensko šolo) se je oglasila tudi občina 
V e l e n j e ter storila potrebne korake. 

(Vabilo na Preširnov večer , ) kateri priredi »Do-
lenjsko pevsko društvo" dne 1. decembra t. 1. v 
prostorih »Narodnega doma" v Novem Mestu. — 
Vspored: 1. Dr. B. Ipavec: »Nazaj v planinski r a j . " 
Mešan zbor. — 2. Deklamacija. — 3. A. F o r s t e r : 
„Naše gore." Mešan zbor s čveterospevom. — 4. Klara 
S c h u m a n n : »V nejasnih san jah ." Samospev spremljan 
s klavirjem. Iz posebne prijaznosti prevzel je sprem-
l jevanje s klavirjem g. profesor Kehrer . — 5. A. 
Fors t e r : »Slava Slovencem." Moški zbor. — 6. Karol 
L a n g e r : »Potpourri ." Igra novomeška g o d b a . — Z a -
četek točno ob polu 8. uri zvečer. 

(Vabilo na društveno besedo,) ki jo priredi 
n i i r o d n a č i t a l n i c a l j u b l j a n s k a v soboto dne 

1. decembra 1888. I. v društveni dvorani. V s p o -
r e d : 1. Nagovor. 2. Fr . Gerbič : »Slavospev"; 
moški zbor s čveterospevom; solisti gg. A. Razin-
ger, A. Štamcar, A. Puc ihar in J . Paternoster . 2 . 
A. Rubius te in : Ensemble s peterospevom iz ope re : 
»Otroci pus t in j e " ; solisti: gospa M. Gerbičeva, gdč . 
L. Daneševa, in gg. A. Razinger, F r . Bučar in J . 
P ianecki ; na glasoviru spremlja gospod J . vitez 
Ohm-Janušovsk i . 4. K. Bendl : »Rožica spavaj" ; 
čveterospev; poj5 gg. Fr . B u č a r , A. Štamcar, J . 
Pianecki in A. Dečman. 5. A. Dvorak: »Himna 
češkega kmet i j s tva" ; mešani zbor s čveteroročnim 
spremljevanjem na glasoviru; spremljata gdč. K. 
Zevnikova in g. J . vitez Ohm-Janušovski. 6. Mali 
ples; godbo oskrbljuje privatna družba pod vodstvom 
g. J . Stiarala. Začetek točno ob 7'/» uri. Pristop j e 
dovoljen izklučljivo le čč. p. n. društvenikom. 

O d b o r . 
(Dnevni red seji ljubljanskega občinskega 

sveta) v sredo 28. dan novembra 1888. 1. ob 6. uri 
zvečer v mestni dvorani. 1. Naznauila prvosedstva. 
— 2. Obljube meščanov. — 3. Poročilo odseka za 
praznjevanje štiridesetletnega vladanja Nj. veličanstva 
cesarja F r a n a Josipa I. — 4. Volitev zastopnika 
občinskega sveta l jubljanskega v c. kr. deželnem 
šolskem svetu kranjskem za prihodnjo šestletno dobo. 
— 5. Volitev dveh zastopnikov občinskega sveta v 
nadzorni odbor c. kr. obrtne šole za lesni obrt. — 
6. Poročilo stavbinskega odseka in odseka za olep-
šavo mesta o stavbinskem prostoru za novo deželno 
gledališče. — 7. Stavbinskega odseka poročilo: a ) o 
razširjenji Travniških ul ic; b) o vpeljavi plinove 
razsvetljave v Parn ih in Travniških ul icah; c) o na-
pravi mestnega načr ta ; d ) o treh prizivih v stav-
binskih stvareh. — S. Poročilo odseka za olepšavo 
mes ta : a) o prepuščenji naturalnega s tanovanja 
mes tnemuvr tarskemu pomočniku; b) o popravi mest-
nega kopališča v 1. oleziji; c) o napravi rast l injaka 
pri tivoljskem gradu. 

(Venček slovenskih pesem.) Za možki zbor 
zložil Ig . H l a d n i k . Op. 11. — Pod tem naslovom 
izšla je ravnokar v Blaznikovi kamenopisalni zbirka 
sedmerih slovenskih pesnij za možke glasove, deloma 
tudi z bariton- ali tenor-solo. Kakor z veseljem po-
zdravljamo vsako novo domačo skladbo, vendar me-
nimo, da zgoraj napovedana zbirka ne bode napra-
vila nikakega s t rmenja niti preobraza v našem 
glasbenem slovstvu. — O priliki morda kaj več o 
naših novejših komponistih. — Delce se dobiva v 
»Katoliški bukvarui" ali pri skladatelju v Stari Loki, 
komad po 40 novčičev. 

(T ruxa Carl Maria), kateri je iz znane rodbine 
učil se na gimnaziji l jubl janski , marljivo tudi slo-
venščine, in bil vedno med prvaki v šoli, doslej 
okr. glavar v Splitu, postal je pravi deželni svetnik 
pri c. k. namestništvu v Z a d r u . 

(Razpisana) je učiteljska služba na jednoraz-
rednici na Selih pri Sumbregu z letno plačo 400 gl., 
doklado 30 gl. in stanovanjem. Prošnje do 8. dec. 
Razpisana je četrta služba učiteljska v Žužemberku 
z letno plačo 400 gld. — V moški kaznilnici na 
Gradu je razpisana služba čuvaja I. razreda z letno 
plačo 300 gld., doklado, stanovanjem itd. P rošn j e 
do 24. decembra. 

Raznoterosti. 
— Č u d e n r a z l o g . Hoboista v 14. bavar-

skem pešpolku je moral zapustiti službo — vsled 
debelosti. Ker je služil že dvanajst let, dovolili so 
mu penzijo v izuesku 12 mark, ob enem pa pra-
vico do civilne državne službe. Upajmo, da ne bo 
postal — pismonoša! 

— N a j v e č j i p a r n i s t r o j n a s v e t u zgo-
tovila je neka angleška tvrdka v Napolji. Moči ima 
za 22.000 konjskih sil, torej presega stroj parnika 
»Re Umber to" , ki ima 19.000 konjskih sil. 

Narodno gospodarstvo. 
Izkaz razstavnikov odlikovanih na deželni 

sadni razstavi, 
k a t e r o j e p r i r e d i l a c. kr. k m e t i j s k a d r u ž b a 
k r a n j s k a v p r o s l a v o v l a d a r s k e š t i r i d e s e t -
l e t n i c e p r e s v e t 1. c e s a r j a F r a n a J o s i p a I . 
v L j u b l j a n i o d IS . d o 21. o k t o b r a leta 1888 . 

(Konec.) 

III. Skupina: Drevesečni izdelki. 
o) s s r e b r n o s v e t i n j o : Baron Henrik Ga-

gerii v Mokricah. 
b) z b r o n a s t o s v e t i n j o : F r an Ja rc v Med--

vodah. 



IV. S k u p i n a : S a d j a r s k o orodje in s troj i . 
a ) d r ž a v n o s r e b r n o s v e t i n j o : An ton 

J u v a u v L j u b l j a n i , Miklavž H o f f m a n u v L |ub l j an i . 
b) p r i z n a n j s k o a l i p o h v a l n o d i -

p l o ni o dobili so za izvrstno ali dobro vrejeno 
zalogo s t r o j e v : F r a n c Detter v Ljub l j an i , A n d r e j 
Druškovič v Ljub l j an i , F r a n Terček v Ljub l j an i . 

Oddelek B. 
Š o l s k o v r t n a r s t v o : 
ct) č a s t n o d i p l o m o , podpisano od gospoda 

deže lnega p redsedn ika kot prvomes tn ika c. kr. de-
že lnega šolskega sveta, s r e b r n o s a d j a r s k o 
s v e t i n j o in častno darilo v denar j i : Voj teh 
R ibn ika r , naduč i te l j v Dol. Logatci , J a n k o Žirovuik, 
naduči te l j v Zg. Gor j ah , F r a n c Lavrič, naduči te l j v 
Skoci janu. 

? / ) b r o n a s t o s v e t i n j o s č a 8 t n i m d a r i l o m 
Vil jem Gebaue r , uči tel j v Tržišči . 

c) b r o n a s t o s v e t i n j o : Lavoslav A b r a m , 
naduči te l j v Kostanjevici , Jos ip J e r in , naduči te l j v 
Topl icah, J o s ip F r a n k e , naduči te l j v Šent P e t r u , 
Matevž Germ, učitelj v Adlešičah. Mat i ja Hudover -
nik, naduči te l j v Dobrepol jah , F r a n Klinar, učitel j 
v Spodnj i Hruš ic i , Mar t in Po točn ik uči tel j v Sori, 
Mat i j a Ran t , naduči te l j na Dobrovi, Jos ip Zirovnik, 
naduči te l j v B e g u n j a h pri Cirknici . 

d) p r i z n a n j s k o d i p l o m o : J u r i j Adlešič 
naduči te l j v S m a r t u e m pri Lit i j i , Karol B e r n a r d , 
naduč i t e l j v Bohin j sk i Bistrici, Karol Derrael j , nad-
učitel) v Cirknici , Mar t in Gerčar , naduči te l j v Sla-
vini, An ton Javoršek , naduči te l j v Mengiš i , Koboj , 
učitelj v I lotederšiei , F r a n Koncil ja, naduči te l j v Žu-
žemberku , Mihae l Mežan , učitelj na Slapu, Ivan 
Poženel , naduč i te l j na Rakeku , F r a n P rap ro tn ik , 
učitelj v Preski , Leopold P u u č u h , učitel j v Podve lbu , 
F r a n Trošt , učitel j v Vodicah. L judevi t Vaga j a , uči-
tel j v P i r n i č a h . 

Oddelek C. 
V i n s k a p o k u š n j a. 
«) č a s t n o d i p l o m o k o t n a j v e č j o 

o d l i k o : Baron Rudolf Apfa l t re rn , g raščak v 
Krupi . 

b) s r e b r n o s v e t i n j o : Deželna kmet i j ska 
vinarska in s a d j a r s k a šola v Grmu , Mrc ina ua Gočah , 
Mat i j a Lavrenč ič na Vrhpol j i , F r a n Kavčič v Šent 
Vidu. Fi l ip Vr tovec v Šen t Vidu, Henr ik baron Gagern 
v Mokr i cah . 

c) b r o n a s t o s v e t i n j o : Viljem Pfe i fe r na 
Krškem, F l o r i j a n Zorko 
na Gočah. 

d) p r i z n a n j s k o 
15. d r u g i h razstavnikov. 

v Družinski Vasi, J . IHaduik 

d i p l o m o j e dobilo še 

Telegrami. 
Trs t , 26. novembra. Cesarica Elizabeta 

je v sreclo na ladiji „Miramare" incognito 
došla v Smirno ter obiskala Aja-Soluk, nek-
danji Efez. Sinoči se je odpeljala naravnost 
v Trst. 

Sofija, 27. novembra. Sobranje : Odgo-
varjajo na interpelacije zaradi grdega r avnan ja 
zaprtih oseb jo rekel Stambulov, da je cela 
zadeva le obrekovanje. Alej razburjenimi pri-
zori je potrdilo sobranje z veliko večino 
Stambulove izjave. 

Bern. 27. novembra. Zavezni predsednik 
Hertenstein je umrl vsled odrezane noge. 

Berolin, 26. novembra. Odbor za opro-
stitev Emina paše je sklenil, da odpošlje 
ekspedicijo pod Weissmannovim vodstvom. 

Vremensko »poročilo. 
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DunajNkn borza. 
(Tele^atično poročilo.) 

27. novembra. 
Papirna renta 5% po 100 gl. (s 16% davka) 81 gl. 60 '.kr. 
Sreberna „ 5% „ 100 „ 1 6 % „ 82 „ 30 „; 

avstr. zlata renta, davka prosta . . . 109 „ 45 
Papirna renta, davka prosta 97 „ 40 „ 
Akcije avstr.-ogerske banki ! . . • . . 877 „ — n 
Kreditne akcije 303 „ 50 „ 
London 121 „ 95 „ j 
Siebro - „ — „ 
francoski napoleond 9 „ 66 „ 
Cesarski cekini 5 „ 79 „ 
Nemške marke 59 „ 85 „ 

Janez Dogan, 
mizarski mojster v Ljubljani 

na Dunajsk i cesti š t . 15, (Mcdijatova liiSa) 
priporoča svojo dobro vrejeno zalogo raznovrstne 

politovane in likane: altarne podstavke po 5 gld. 
50 kr., divane, garniture, modroee na peresih po 
10 gld., žimnate modroce po 20 gld., vozičke za 
otroke, okvire za svete in posvetne podobe 

po mogoče nizke} ceni. 
Tudi prevzema V9a mizarska in stavbena dela. 

C e n i l n i k s p o d o b a n i z a s t o n j in f r a n k o . 
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B r a t a 1 3 b c r l , 
Izdelovalca oljnatih barv, firnežev, lakov 

in napisov. 
Pleskarska obrt za stavbe in meblje. 

J E i . 8 • • R » J L J » j m a , , 
za Frančiškansko cerkvijo v g. J. Vilharja hiši st. 1. 
priporočata prečast. duhovščini in p. n. občinstvu vse ] 
v njiju stroko spadajoče delo v mestu in na deželi kot 
znano reeino fino delo in najnižje cene. 

Posebno priporočilne za prekupce so oljnate barve 
v ploščevinastih pušicah (Blechbiichsen) v domačem 
lanenem oljnatem firneži najlineje naribane in boljše 
nego vse te vrste v prodajalnah. 

O e i i i l c o n a z a h t e r a n j o . 

(glej podobo), naj 
bolj praktično, 

elegantno, moder-
no in priljubljeno 
tapecirano pohišt-
veno orodje, pre-
oblečene z moder-

nim in močnim 
blagom in popol-

no pozamente r i jo , to je s čopi In dolgimi franžaini iz 
blaga, izdeluje po — 3S gold. a. v. — zajamčeno dobro in 
solidno narejene 

Anton Obreza, 
tapecirar in dekorater 

v L . j u b \ j a n i , Š o l o n b u r f j o v o u l i c o š t . »4, 
Uzorci blaga resnim kupcem franko na razpolago. Vsa 

v mojo stroko spadajoča dela v mestu in na deželi izvršujem 
najceneje. — Modroce na peresih (Federmadratzen) l O i z l . 
in višje. — Preč. duhovščini priporočam kot špecijaliteto: a l t a rne 
preproge. 
JjJflT" Ceniki s podobami zastonj in f ranko na za-

htevanje. 

Razpis ustanov. (2) 

Deželni zbor kranjski, trgovska in obrt-
niška zbornica za Kranjsko, zastop glavnega 
mesta Ljubljane in kranjska hranilnica raz-
pisujejo več ustanov v letnem znesku po 

50 gld., 60 gld., 80 gld. 
/Ai učence in učenke obrtnih stro-
k o v n i h šol v T i j u b l j a n i . V posebnih 
slučajih moreta so jednemu prosilcu tudi dvo 
ustanovi po 50 gld. podeliti. 

Tisti, kateri se hočejo potegovati za te 
ustanove, morajo se s prošnjami in z ubož-
nim listom obrniti do c. kr. vodstva strokovnih 
šol ter jilt tam izročiti 

do 15. decembra t. I. 
V L j u b l j a n i , dne 24. nov. 1888. 

C. I f . voflstvo sMovi šil. 

Najboljši in najpripravnejši način hranjevanja je gotovo 

PF* zavarovanje življenja. 
Zavarovanje ž ivl jenja kor is tno j e vsakemu, neobhodno potrebno pa onim, ki ima jo 

skrbet i za rodbino. N a š e ž ivl jenje odvisno j e od tolikerih s lučajnost i , da ne smemo n ikdar 
puščat i iz oči bodočnost i onih , ki so n a m dragi in za ka te re skrbet i smo obvezani . Najbol j š i 
p r ipomoček za to j e zavarovanje živl jenja , ka tero j e u re jeno tako, da da jo pril iko vsakemu 
udeleževati se n j e n i h dobro t . 

Za nezna ten d e n a r m o r e se zavarovati kapital, ki se izplača po smrti preostale 
rodbini, ali dota, ki se izplača otroku, kedar doživi, 18. , 20 . ali 24 . leto. Pos l edn je zavarovanje 
važno j e zato, ker se zavarovana dota izplača tudi t eda j , ko bi oni, ki jo j e zavaroval, u m r l 
takoj potem, ko je uplačal prvi obrok, in ker se vsa up lačana p r e m i j a vrne , ko bi zavarovani 
otrok umr l pred dogovor jeno s taros t jo . 

More se p a tudi zavarovati kapital , ki se izplača zavarovancu s a m e m u o dogovor jene j 
s taros t i (n. pr . v 40. , 50 . ali 60. letu), ali pa n jegovim dudičem, ko bi utegni l umre t i p re j . 

Vse te načine zavarovanja upe l jane ima v ® s « J 
P ) > - » • • B ^ . s » u D " i , ka tere 

p rednos t j e še to, da je pri njej vsak člen brez kacega posebnega priplačila deležen vsega 
čistega dobička, ki j e leta 1 8 8 7 iznašal 10%, v p r e j š n j i h letih pa tudi že po 20%> 2 5 % c e '° 48°/0 . 

Konci leta 1 8 8 6 . bilo je pr i banki „ S L A V I J I " za živl jenje zavarovanih 40 .497 osob 
za 2 2 , 8 3 5 . 1 9 3 go ld inar jev . Vsa pojasni la da j e brezp lačno (68) 

glavni zastop banke „SLAVIJE" v Ljubljani, 
v lastnej liiši (Grosposke ulice 12.) 

AVGUST SCHWEIGBR 
zobozdravnik 

naznanja slavnemu občinstvu, 
da se v kratkem stalno v Lju-
bljani nastani. (d 

''i m , i ' > i •'••.'t ± • ••; 

Javl jam, tla sem svojo 

notarsko pisarno odprl 
v /athini dne 11. novembra t 1. in da 
poslujem v vseli neprepirnih, prepirnili zadevah, 
kakor tudi v kazenskih zadevah kot branitelj . 

Stanko Pirnat, 
(2) c. kr. notar v Zatičini. 


